DELIVERY NOTE i

Pngs No
Page

1/1

V] KIA/C/Of

KACO GmbH + Co. KB, IndustriestraBa 18, 74912 Kirchardt

MAGNA PT S.P.A.

PLANT MODUGNO
VIA DEI CICLAMINI 4

(2500

Lieferschain-Nr.
3 Delvery Nole No,
Bordareau de livialson
204558503
4 Uelendatum /Date of Delivery/ Dale da lvalson

05.11.2020

8 Rechnungsnifinvoice-NoJFatturs N*

Rechn.Datum / Date of Invoice £ do la lacture

70026 MONDUGNO BA
ITALIEN

Kunden-Nr, / Glient No, ¢ CRent N°

440125
SupplieiNo,
91000936
Al T e | “ G
Volra rei. Vatre commande N°/date - Autras rAleroncas N° sprvice T8l Notra commands N
412 350003874201 VKV 2020/294189
18 Versandan 20 frel unfret |21 Verpackungsart* 22 Versandzeichen Px ] Gesamigewlchi kg 249
Means of fransport rea Means of packaging Transpott relerence Waight kp
Mode dexpédition franco Moda demballage REl. daxpédition Pouds kg
nel
by forwarder X see below 80743-80744 E:'Ets‘? 340,00 272,00 nat
nat
25 Vermsandanschrift 26 Abladostalla
Address of consignee Rec. lacation
Adresse du destinatalie Lleu de traison
MAGNA PT S.P.A. PLANT MODUGNQ VIA DEI CICLAMINI 4 70026 MONDUGNO BA 14248
ITALIEN
prd 28 Sachnummer 29 Bezelchnung / Description / Déslgnation 30 Menge at ME
Pas Kkianbification No. 21 Verpackungsart' / Type of Packing / Type d'emballags A Unit
idantification N* ate, Unité
1 2517053801 72481700 52.000,00 pieces
. GC 25x6,5 P02503 \PVJZ?f\ AR
N. Z58T.: 29.10.20 AEMB0817
Charge:
. 52.000,00 pieces NVE S:g(ogzg?,%’z
Packmittel pes. £ill quant|
HEWP HALBE EWP Getrag, halbe EWP 2 26.000,00
3215 Getrag KLT 3215 80 650,00
ABO6 Getrag Abdeckplatie ABO6 2
KUEHKZ+NAGEL
s T N kD S.rl
Via dei Ciclaminy, sac- 70026 Medugno (BA) KUEHNE-+ MAGEL sl
ACCETTAZIONE MERCE
Quantita dichiarata: S’ZD@
11 NOV 2020 Ouantita effettiva:
Tipo imballaggio: 2
"Ricevuto cen riserva di e e schoge bt 450
" Conformita alle sc
verifica su qualita e quantita pata cfhto: 1 [ 01 | 20
Fima
Dia Llelarung srfolgt ousdrdesdich zu uncersn Dalhvacy will he made only accordng io ol Ay La hylsen est i px 9
i g Do Sbesconlod il g b ,Lﬁ..-;un;u:w;w-mm m,__“:":;mwm::' demand stzent
ﬁm“ﬁ:»?'m mawﬁmﬁmfmﬂm m"&'}«m L mmmmabwmwrrmnmmm

Verwnltung/Administration

Industrlestrabe

18, D-74912 Kirchardt

Phone +43 (0) 7266/9130-0
Fax +49 [0) 7266/9130-1386

Kommandlipeselschalt, Sltz Kirchardt, Regh

Batken / Bankers / Bangues
BW-Bank [ Landesbank Badan-Wusrttemberg
|BAN:DE75600501010002351441
B!c-cade BOLADESTE00

RAS!

Gi Halrrich und Bach + Co. GmbH Stz Kirchardt, Registergaricht HRB 572

leht HAAS53 *
Goschalftsidhrer: Dinl-Wirk.Ina, (FH) Johannas Helmich, Biol.-Jng Richard Onaherih * USt.-fd.-Ne, DE 145 801 743 * Finanzamt Heilbeonn, Steves-Nr. 65214/75000




v A
Ordine di Trasporto / Transport Order v— J 2/ 4
sl il —— . = A A G =—
i 05-NOV-2020 T e
4 KACO GMBH + CO.KG I
INDUSTRIESTR. 19
D-74912 KIRCHARDT
254301581890
Collection addrass / Indirizzo del luoga dl carioo {dl ita) Order Coda/ Ordine di iaspoda
ZNJ-EC-1890483
Defivery terms / Teminal address /
Gondizionl di trasporto Indirizzo terminals
freednmlcl!a O axworks
fra.noodum franco fabbrl DHL, FREIGHT GMBH
D Cleared D Unciearad
mﬂﬂafg gn sdugag?lu HEILBRONN
BS Unpai
Do, Oeminansaga| LETMENGRUBE 9
Consignen/ Desintara VATD-Ho. /N patt VA Ogve Lol |D-74613 OBHRINGEN
MAGNA PT S.P.A. l:l“,‘ﬂf's mnpeg.  (Tel:+49 7941 988 0O
. Fax:+49 7941 988 319
VIAa DEI CICLAMINI 4
I-70026 MODUGNO EXW
:dd.nlnna! rnspor Insurarce f Terminal reference f
Numero dl dossier
Deelivery address / Indlrizzo di consegna della merce D? D 23 0220110389325
Cumency/  Valug forinstrence/ Customers relerenca /|
Valuta Valoro da assicurare Rifterimenti del cllenta
Nol TMP=-TNW-170005
Terminal di amivo Contact tel.
Termina) de destinatlon Numers lelefonico
BART + 39 / 80 5315811
Marks and numbers Quaniity Packing Destription of goods Cusiors b numbe] Gross welghtin kg Valug (with cureency)
Marcha e numeri Quantita Imballaggio  Deseriziong delia merce Taritadoganale | Peso lordo Inkg Vatore {con valula)
PARTS 1054.0
9 |PAL, PARTS
Payable weight in kg Total pross welght in kg
EX WORKS Pasolassabile in kg Tolate peso lordo in kg
Dim. X mx ey o = 3 .67 0m 0.00 w| 1,054.00 1054.0
Special consignments / Richieste particolari
|| Spetial instructions / Istruzioni particolart Enclosures / Allegati
LADEHILFEN 4 EUROQPAL.
Goligchion at sender Delfvery to consignes IMPORTANT Actording 10 CMIR, transport damages have 10 be roted "L'-‘ E.r 7o 1 | Stamp andSIgnaire o sender e E L NN
Ribre dal mittents Consegna &) deslinatario ocder (FOD) upon delivesy of ke consignment. Damages not visibte ousd b+ MFithtio 6 a firma’del te
nofiin e e ospnstl EWNOCCHKECT eiral v s aigdelyong ) i oz - TNID26 Modugno (BA)
Date fData Cele/Dala )
Time / Crarlo Timef Oratie NOV ZUZU
5 . i Consignee’s name [n block letters
Trvesshgnaura Fima gl ufist gor;gﬂ?:;ﬁ:zﬂg Nome di chi firma in stampatello =
"Rickvute Tot] FETva Tl

EURGCONNECT Teansport Conditions apply exclusively to all DHL EUROGONB}Eglrwnsignrnents

Tutte Is spediziont EUROCONNECT sono vincolate alle Condizionl Generall di trasporto EUROCONNEGT

PR % | A
ica su q’uall’ta E quartiid




